INSTALLATIONSANLEITUNG
Thermoblock turboTEC Il

VCW 205/2 E, VCW 255/2 E
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Legende zu Abb. 1
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Hinweis!
Bewahren Sie diese Installationsanleitung fir kiinfigen Gebrauch auf.




Legende zu Abb. 2
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Deutsches Warenzeichen

Vaillant®

Typeniibersicht

Das Typenschild befindet sich auf dem Deckel der Unterdruckkammer

ALLGEMEINES \;@1

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, daB3 die Gerate VCW 205/2 E
und VCW 255/2 Edie grundlegenden Anforderungen der Gasgeraterichtlinie
[Richtlinie 90/396/EWG des Rates) und der Richtlinien iiber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit (Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfilllen. Die Gerate
erfillen die grundlegenden Anforderungen der Wirkungsgradrichtlinie
(Richtlinie 92/42/EWG des Rates) als Niedertemperaturkessel.

Entsprechend den Anforderungen gemaf § 7 der Verordnung iber Kleinfeue-
rungsanlagen vom 07.08.1996 (1. BImSchV) emittieren die Gerdte

VCW 205/2 E und VCW 255/2 E bei Einsatz von Erdgas weniger als 80
mg/kWh Stickstoffoxid (NOx).

Verwendete Symbole

Bestimmungsgemiifle
Verwendung
Werksgarantie

Typ Bestimmungs- Zulossungs- Gasart Nennwarme- | Nennwdrme- | Warmwasser-
land Kategorie belastung | Leistungsbereich|  leistung

(Bezeichnungen [kw] P [kw]
nach 1ISO 3166) [kw]

VCW 205/2E HL/P DE Erdgas E, LL 22,2 10,8 - 20,0 20,0

Il Propan
: Deutschland 2ELL3P P
Vow 255726 Hie| P G20/G25/G31| 26,7 12,5 - 24,0 24,0
Gefahr!

A\

Diese Warnung bedeutet, daf3 Tod, Personenschaden oder schwere
Sachschaden drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt
Folge geleistet wird.

Warnung vor Hitze!

Diese Warnung bedeutet, daf3 Verbrennungen oder Verbrithungen
drogen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet
wird.

=5

Elektrische Spannung!

Diese Warnung besagt, daB hier Gefahr durch elekirische Spannung
besteht.

Hinweis!

Dieser Hinweis deutet auf spezielle technische Erfordernisse hin, die
besonders zu beachten sind.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte der Serie VCW turboTEC sind speziell fir die
Beheizung und Warmwasserbereitung von Wohnungen und Ein- bzw. Mehr-
familienhdusern entwickelte Gas-Wandheizgerdte.

Sie kénnen in Wohnungen, Dach- und KellerrGumen, Abstell- oder Mehrzweck-
rdumen installiert werden, wobei nachstehende Anleitung zu beachten ist.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte diirfen nur zu dem genannten Zweck einge-
setzt werden. Jede Verwendung, die Uber die zuvor beschriebene
hinausgeht, gilt als mifibréuchlich und ist untersagt.

Dem Eigentiimer des Gerdtes rdumen wir eine Werksgarantie zu den in der
Bedienungsanleitung genannten Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem Werkskundendienst
ausgefishrt. Wir kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die lhnen bei der Durch-
fihrung von Arbeiten an dem Gerdt wihrend der Garantiezeit entstehen nur
dann erstatten, wenn wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt. ‘
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Funktion Beschreibung

Die Abgasklappe wird angesteuvert

- bei einer Wéarmeanforderung durch den
Temperaturregler,

- bei geschlossenem Brauchwasserschalter
(also einer Warmwasseranforderung)

- bei Speicherladebetrieb

Verriegelung Abgasklappe und |- in den 90 s nach dem Wegfall der Warme-

Dunstabzugshaube anforderung durch den Temperaturregler

Die Dunstabzugshaube wird angesteuvert,
wenn die Abgasklappe nicht angestevert
wird.

Wenn die Abgasklappe ausgefahren ist,
betétigt sie den Endschalter. Dieses Signal
wird als Freigabesignal zum Brennerstart
gewertet.

Zirkulationspumpe fiir eine Zirkulationsleitung




Abmessungen

Tabelle I.1: Mafitabelle

(MaBe in mm oder Zoll)

INSTALLATION

Legende zu Abb. I.1
1 Luft-/Abgasfithrung*

2 Gerdtehalter
3 Heizungsriicklauf

Geratetyp C Cl1
VCW 205/2| R1/2 @20
VCW 255/2| R!/2 @ 20

4 KaltwasseranschluB3

5 GasanschluB

6 Warmwasseranschlull

7 Heizungsvorlauf

8 Kabeldurchfishrung fir externe Anschlisse

Maf3e fir Anschluf3 der Rohrinstalla-

tion siehe Abb. 1.2.

9 WandauslaB fir Elektroanschliisse

* Zubehor
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Elektroanschluf
AnschluBverdrahtung

A Elektrische Spannung!

Lebensgefahr durch Strom-
schlag an spannungsfihren-
den Anschlissen. Schalten
Sie immer zuerst die Strom-
zufuhr ab. Erst im Anschluf
daran dirfen Sie die
Installation vornehmen.

o]

|

___'_______-__.—-4

e

z

Achtung: 2
An Klemmen 7, 8, 9 keine Netzspan- 1 g
nung anschliefben! 3
Zerstérungsgefahr fur Elektronik! Abb. 1.10: Anschluiverdrahtung <

Legende zu Abb. 1.10 bis I.11

1 Schaltkasten (TECTRONIC)
2 Clipse

3 Hinterer Schaltkastendeckel
4 AnschluBleitung

5 Kabelzugentlastung

6 AnschluBstecker System ProE

g
&
2
Abb. 1.11: AnschluBBverdrahtung f‘
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Achtung:

an den NetzanschluBklemmen L
und N (Farbe tirkis) Daver-
spannung (auch bei Netz-
schalter aus)!

Der Vaillant Thermoblock ist anschluf3-
fertig verdrahtet und muf3 Gber einen
festen Anschluf3 und eine Trenn-
vorrichtung mit mindestens 3 mm Kon-
taktéffnung (z. B. Sicherungen, Lei-
stungsschalter) angeschlossen werden.

Das Vaillant Verdrahtungssystem er-

méglicht lhnen eine schnelle und pro-

blemlose Elektroinstallation durch das

kodierte, farblich gekennzeichnete

Elektro-Steckverbindungssystem ProE

(siehe Abb. 1.12).

Gehen Sie bei der AnschluBBverdrah-

tung wie folgt vor:

® Schwenken Sie die Frontklappe
nach vorn und héangen Sie die
Frontverkleidung aus (siehe
Seite 23).

® Losen Sie die Schraube am oberen
Rand des Schaltkastens (1) und
schwenken Sie den Schaltkasten
nach vorn.

® Rasten Sie zundchst die hinteren,
anschlielend die vorderen Raster
(2) aus und heben Sie den hinteren
Deckel (3) des Schaltkastens ab.

® Schneiden Sie die AnschluBleitun-
gen (4) auf ca. 50 cm ab Wand-
auslal ab und isolieren Sie die Lit-
zen ab.

® Schneiden Sie die Kabeldurch-
fihrung an der Zugentlastung (5)
auf den entsprechenden Durch-
messer der AnschluBleitung auf und
fihren Sie die AnschluBleitung ein.
Verbinden Sie die Litzen mit den
farblich gekennzeichneten Steckern
(6, beachten Sie die Lage von N, L
und Erde, siehe auch Abb. 1.12).

® Stecken Sie den Stecker (6) auf den
farblich entsprechend gekennzeich-
neten Steckplatz der Platine.
Beachten Sie, daf3 die Netzzulei-
tung nur an dem dafir vorgesehe-
nen Stecker (N, L und Erde) ange-
klemmt werden darf (siehe Abb.
112
Nehmen Sie keine Netzeinspeisung
an anderen Klemmen vor.

INSTALLATION @)

® Verlegen Sie das AnschluBkabel mit
einer Schleife und schrauben Sie
die Kabelzugentlastung (5] fest.

e Falls erforderlich, schlieBen Sie auf
die gleiche Art und Weise die in
Abb. 1.12 aufgefihrten Zubehére
an.

® Montieren Sie den hinteren Schalt-
kastendeckel, die Frontverkeidung
und rasten Sie die Frontklappe ein.

I=>" Hinweis!

Es dirfen nur Gerdte aus dem
Vaillant Zubehorprogramm
angeschlossen werden.

Ist kein Raum-/Uhrenthermostat
eingesetzt, Bricke zwischen
Klemme 3 und 4 vorsehen, falls
nicht vorhanden. Wird dieses
Zubehér angeschlossen, bitte
eine vorhandene Briicke
entfernen.

Bitte beachten Sie, daf} bei An-
schluB eines Anlegethermostats
fir eine FuBbodenheizung die
Briicke an der Anlegethermostat-
klemme entfernt wird.

Bei AnschluB einer witterungs-
gefihrten Temperatur-Regelung
oder Raumtemperatur-Regelung
(Stetigregelung-Anschluf-
klemmen 7, 8, 9) muB eine
Briicke zwischen Klemme 3 und
4 eingesetzt werden.

15
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Pumpenbetriebsarten

[ Durch Verstellen der Pumpennachlaufzeit kann| Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-
die Laufzeit der Pumpe den Anlagenverhaltnis-| schaltet.

| sen angepafit werden.

| Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb einge-
| schaltet.

| Nach Verldschen des Brenners werkseitig ca.
| 5 min Pumpennachlaufzeit.

5 min 10s
1 bis 60 min fest
Tabelle 1.4: Pumpebcfrirlen
Einstellung der Pumpennach-
laufzeiten
Heizbetrieb
@ Schalten Sie den Netzschalter (1) 5 2
ein. A E"c 4
® Driicken Sie die beiden Tasten 3 5
(wi" und ,+", Abb. 1.14) gleichzei- 2 6 il )
tig. Dricken Sie die Taste ,+“ so
lange bis ,d.1” erscheint. 1 7
® Driicken Sie jetzt die Taste ,i” (2):
die aktuelle Pumpennachlaufzeit
wird angezeigt. 45 -
@ Mit den Tasten ,+” oder ,-* kénnen 3 6 @ @
Sie nun die Pumpennachlaufzeit auf 2 7
den gewiinschten Wert Gndern. 1 8 @ @
® Bestatigen Sie die Eingabe durch 0 9 — | )
Dricken der Taste ,i“, bis die Inn E"
Anzeige nicht mehr blinkt. ¢
4 3 0
Legende:
] Neizsf:holter 1
155 Hinweis! 3 Toses :
Die Pumpennachlaufzeit kann |4 Toste- ¢
bis zu 1 min. nach unten vom Y i
eingestelllen Wert abweichen. | Abb. 1.14: Vorderansicht Schaltkasten ?

18




Pumpenschalter

Das Gerat ist mit einer zweistufigen
Pumpe ausgestattet. Werkseitig ist die
Pumpenstellung (1) auf Stufe Il einge-
stellt.

Es ist moglich, die Pumpe bei
Gerduschbildung manuell von Stufe I
auf Stufe | umzustellen.

Achtung!

Die Gerate VCW 255/2 dirfen nur in
Pumpenstellung Il betrieben werden,
da es bei Betrieb in Stellung | zu einer
Leistungsminderung im Brauchwasser-
betrieb kommt!

INSTALLATION | &Y’

Abb. I.15a: Pumpenschalter

Pumps

Pumpenkennlinie Stellung Il
250

Abb. 1.15b: Pumpenkennlinien
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ﬁ INSTALLATION

Inbetriebnahme/
Bedienung

Erweitern des Vorlauf-
temperatur-Einstellbereiches

22

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Gerates sowie die Einweisung
des Betreibers missen von einem qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden.

Nehmen Sie bei der ersten Inbetriebnahme eine Kontrolle der Gaseinstellung
vor (siehe dazu Seite 24-31).

Die Inbetriebnahme/Bedienung des Vaillant Thermoblock nehmen Sie entspre-
chend der Bedienungsanleitung vor. Diese liegt dem Gerét bei.

Hinweis!
Nehmen Sie das Gerdt nicht ohne Luft-/Abgasfihrung in Betrieb
(automatische Rohrlangenanpassung).

= Hinweis!

Bei Heizbetrieb lauft das Gerét immer erst 5 Minuten auf Uberziind-
stufe, bevor es auf Nennwarmeleistung umschaltet.

Auf Uberziindstufe wird dem Brenner eine geringere Gasmenge zur
Verfiigung gestellt, als beim Betrieb des Gerdtes bei Nennwarme-
leistung.

Werkseitig ist der Einstellbereich des Einstellknopfes fir die Heizungsvorlauftem-
peratur auf Stellung 7 (ca. 75 °C) begrenzt.

Soll der Vorlauftemperaturbereich bis max. 90 °C einstellbar sein, so ist der
Einstellknopf iiber den spiirbaren Widerstand in Stellung 7 hinwegzudrehen.
Die riickseitige Anschlagraste bricht aus.

Der Einstellknopf léBt sich anschlieBend bis Stellung 9 (ca. 90 °C) einstellen.




Geriteverkleidung

Legende zu Abb. 1.17

1 Seitenwand

2 Frontverkleidung

2a Aufnahme der Seitenwinde

3 Frontkloppe

3a Scharniere

4 Arretierseile

4a Aufnahme der Arretierseile

5  Offnungstasten der Frontklappe

INSTALLATION ﬁ

- e

Abb. 1.17: Montage der Gerateverkleidung

UA_tec/2_jurbo YEW_002/0

® Hangen Sie die Frontverkleidung
(2) in die Aufnahme (2a) der Sei-
tenwande (1) ein.

® Lassen Sie die Frontklappe (3) in
die Scharniere (3a) einrasten.

® Ziehen Sie die Arretierseile (4) aus
den Seitenwanden und héngen Sie
diese in die Aufnahme (4q) ein.

® Klappen Sie die Frontklappe (3)
hoch bis diese einrastet.

® Durch gleichzeitiges Driicken auf
die Offnungstasten (5) wird die
Frontklappe gedffnet und kann
nach unten geschwenkt werden.

® Die Scharniere der Frontklappe
kénnen gelést werden, indem Sie
die mittlere Lasche nach oben
driicken und dann die Frontklappe
nach vorn ziehen.

® Bringen Sie das untere Abdeck-
blech (in Abb. I.17 nicht darge-
stellt) mit vier Schrauben an.

23
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Werkseitige
Gaseinstellung

Bitte vergleichen Sie, ob die werk-
seitige Einstellung mit der ortlich vor-
handenen Gasfamilie und Gasgruppe
ubereinstimmt.

Tabelle G.2

1| GASEINSTELLUNG
\J/

Tabelle G.1: Ubersicht iiber die werkseitige Gaseinstellung der Gerdte

Gerdteausfilhrung fir Erdgase Propan
Kennzeichnung auf dem 2Ll 2E 3P
Gerdteschild G 25 - 20 mbar|G 20 - 20 mbar|G 31 - 50 mbar

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fiir groBte Warmebelastung
Warmwasser

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fir groBte Warmebelastung
Heizkreis

(A) Gerateausfithrung entspricht der .
&rtlich vorhandenen Gasfamilie
und Gasgruppe

Vergleichen Sie die Einstellung der Nennwdarmeleistung mit dem erforderlichen
Warmebedarf (nach DIN 4701); éandern Sie ggf. die Einstellung.
Nehmen Sie das Gerat in Betrieb.

Gerdteausfilhrung entspricht
nicht der 6rtlich vorhandenen

Gasgruppe

Gerdt an die vorhandene Gasgruppe anpassen (siehe S. 40), anschlieBend:
Einstellung der gréfiten Warmebelastung,

Einstellung der Zindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwérmeleistung (siehe (@)).

Geréteausfilhrung entspricht
nicht der &rilich vorhandenen
Gasfamilie

Gerdt an die vorhandene Gasfamilie anpassen (siehe Umstellanleitung
83 09 98), anschlieBend:

Einstellung der groBten Warmebelastung,

Einstellung der Zindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwdrmeleistung (siehe ().

24




Durchfilhrung der
Gaseinstellung

Eine Gaseinstellung muB durchgefihrt
werden, nach:

A) einer Umstellung der Gasart/Gas-
familie

B) einem Austausch der Gasarmatur
oder des Hubmagneten

C) einem Austausch des Schaltkastens

Die Gaseinstellung muB in folgender
Reihenfolge durchgefiihrt werden:

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

2. Anschluf3 des U-Rohr-Manometers
fir die Gaseinstellung

3. Einstellung der gréfiten Warme-
belastung

4. Einstellung der Ziindgasmenge
5. Einstellung des Arbeitspunktes

1. Prifung des AnschluBdruckes
(GasflieBdruck)

GASEINSTELLUNG

Abb. G.1: AnschluB des U-Rohr-Manometers fiir die Messung des AnschluBdruckes

1A_tec/2_irbo_VCW._005/0

® Klappen Sie den Schaltkasten nach
vorn.

® SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an den MeBpunkt 1 (Abb. G.1)
an. Der AnschluBBdruck wird gegen
Atmosphare gemessen.

® Nehmen Sie das Gerdit in Betrieb.
® Messen Sie den Anschlu3druck am

MeBpunkt 1 (GasflieBdruck).

Er muB liegen zwischen:
18 und 24 mbar.

Bei AnschluBdriicken auBerhalb des
genannten Bereiches darf keine Ein-
stellung und keine Inbetriebnahme vor-
genommen werden. Falls der Fehler
nicht behoben werden kann, verstan-
digen Sie das Gasversorgungsunter-
nehmen.

® Nehmen Sie das Gerdt aufler
Betrieb.

@ Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach oben.

25
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(=1 GASEINSTELLUNG
\_/

Legende: Legende:
1 Dichtungsschraube 3 Réandelschraube A
(MeBpunkt 1) 4 Einstellschraube
2 Schlouchende
(MeBpunkt 2) | )
:; Abb. G.4: Einstellung der gl""“ Waérmebelast 1g und der 2
Abb. G.2: AnschluB des U-Rohr-Manometers fiir die Gaseinstellung © Zindgasmenge 6
5 2
4

Legende:

1 Netzschalter ] e

2 Tostei 8

3 Taste + 1 3

4 Taste - g

5 Display o
‘.
b

Abb. G.3: Vorderansicht Schaltkasten

26




2. AnschluB U-Rohr-Manometer

a) Lésen Sie die Dichtungsschraube
(1, Abb. G.2).

b) Nehmen Sie den Blindstopfen ab.

c) SchlieBen Sie das U-Rohr-Manome-
ter an beiden MeBpunkten (1+ und
2-, Abb. G.2) an.

|

GASEINSTELLUNG

3. Einstellung der groBten
Warmebelastung

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung ,0” befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,+*, schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung ,1” und halten Sie die Taste
solange gedriickt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

1= Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

c) Dricken Sie jetzt kurz die Taste
A", um das Einstellprogramm zu
starten.

Das Gerdt geht jetzt in Betrieb und

es wird ein automatischer Rohrlén-

genabgleich durchgefihrt.
Dadurch verzégert sich die Ziin-
dung bis max. 2 Minuten.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

d) Klappen Sie den Schaltkasten wie-
der nach vorn.

e) Entfernen Sie den schwarzen
Deckel der Gasarmatur (Schraube).

f) Ziehen Sie die schwarze Randel-
schraube der Gasarmatur (3, Abb.
G.4) nach vorn und drehen Sie
solange, bis die gewiinsche War-
mebelastung nach Tabelle G.3
erreicht ist.

g) Schalten Sie die Netzschalter in
Stellung ,,0”.

Tabelle G.3: GroBte Warmebelastung

=1
"/

4. Einstellung der Zindgas-
menge

a) Kontrollieren Sie, ob sich der Netz-
schalter in Stellung ,0” befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,+”, schal-
ten Sie den Netzschalter in Stel-
lung ,I” und halten Sie die Taste
solange gedriickt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

c) Halten Sie die Taste ,+" weiter
gedriickt bis im Display die Anzei-
ge P.2 erscheint.

1= Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

d) Dricken Sie jetzt die Taste ,i” , um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Gerat geht jetzt in Betrieb und
es wird ein automatischer Rohrlén-
genabgleich durchgefihrt.
Dadurch verzégert sich die Zin-
dung bis max. 2 Minuten.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

e] Stellen Sie an der Einstellschraube
(4, Abb. G.4) den Ziindgasdruck
nach Tabelle G.4 ein.

f) Schalten Sie den Netzschalter in
Stellung ,0”.

Tabelle G.4: Ziindgasdruck

Gerdte VCW 205/2 VCW 205/2 | VeW 206/2 Gerate VCW 205/2  VEW 205/2 | vCw 205/2
EGas LLGas | Propan EGas LL-Gas Propan

Wert Wert

{mbar) 13,4 95 36,8 (mbar) 4,2 2,6 1

Gerét VCW 255/2| VEW 253(2 VCW 255/2 Geriit VCW 255/2  VeW 25572 | vew 25572
EGas LL-Gas Propan E-Gas LL-Gas Propan

Wert Wert

X 11,8 1
{ober) ; 8,8 31,3 (e 35 23 8,8
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Bestimmung des
Gasdurchflusses

Tabelle G.7: GasdurchfluB-Einstellwerte

GASEINSTELLUNG

@ Bestimmen Sie den Gasdurchfluf
aus Tabelle G.7.

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
4+ und ,-“, um in den Schornstein-
fegermodus zu kommen.
Das Gerét ziindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast (kein
Brauchwasserbetrieb).

® Messen Sie den Gasdurchflu3 am
Gaszdhler, wahrend sich das Gerat
im Schornsteinfegermodus befindet.
Achten Sie darauf, daB keine
weiteren Gasverbraucher in
Betrieb sind.

® Vergleichen Sie den MeBwert mit
dem Tabellenwert.

Abweichungen unter + 5 % sind
zuldssig.

A Bei Abweichungen iiber + 5 %
darf das Gerdt nicht in Betrieb
genommen werden.
Wenden Sie sich an den
Vaillant Kundendienst.

® Verlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Dricken
der Tasten ,+” und ,-".

15 Der Schornsteinfegermodus wird
auch beendet, wenn Sie 15 min.
lang keine Taste betdtigen.

Gasfanilie GasdurchfluB [I/min "]
Nennwéarmeleistungsbereich (kW]
108 | 12 14 16 18 20 12,5 | 14 16 18 20 22 24 Relative
Dichte
VCW 205/2 VCW 255/2 d
2. Gasfamilie 27 30 35 39 44 50 32 35 39 44 48 54 58 0,50
ErdgaseGruppell | 26 | 28 | 33 | 38 | 42 | 48 30 | 33 | 38 | 42 | 47 | 52 | 56 0,55
25 | 27 | 32 | 36 | 41 | 46 29 | 32 | 36 | 41 | 45 | 50 | 54 0,60
24 26 30 35 39 44 28 30 5 39 43 48 52 0.65
23 25 29 33 38 42 27 29 33 38 42 46 50 0,70
2. Gasfamilie 22 24 29 33 37 41 26 29 33 37 41 45 49 0,50
Erdgase Gruppe E | 21 23 | 27 | 3 35 | 39 24 | 27 | 3 35 | 39 | 43 | 47 0,55
20 22 26 30 34 37 23 26 30 34 37 41 45 0,60
19 2 25 29 32 36 23 25 29 32 36 39 43 0,65
19 21 24 28 31 35 22 24 28 k] 34 37 41 0,70
3. Gasfamilie 82 | 91 | 106 | 121 [ 136 | 151 95 | 106 | 121 | 136 | 152 | 167 | 182
Propan

1) 15°C, 1013 mbar, trocken
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GASEINSTELLUNG | .=
L

Einstellung der
Nennwiirmeleistung
(Heizungsteillast)

.Tcﬂ'ﬂ'l'
F=S
(%}
L8]

Die Gerate sind werkseitig auf die
groBte Warmebelastung eingestellt. 1 7
Sollte eine Anderung dieser Einstel-
lung erforderlich sein, gehen Sie bitte 4

wie folgt vor: 3 3 6

® Schalten Sie den Netzschalter ein.
® Driicken Sie die beiden Tasten 1 §
(,i” und ,+") gleichzeitig. m 0 9
Driicken Sie die Taste ,+“ solange E
bis ,d.0” erscheint. I
® Driicken Sie jetzt die Taste ,i (2):
die werkseitig eingestellte Heizung-
steillast wird angezeigt. 4 3 0

D ®
@ 6

® Mit den Tasten ,+" oder ,~ kdnnen | abb. 6.6: Vorderansicht Schaltikasten
Sie nun die Heizungsteillast nach
Tabelle G.8 auf den gewiinschten
Wert dndern.

® Bestatigen Sie die Eingabe durch d B
Driicken der Taste ,i”, bis die )
Anzeige nicht mehr blinkt.

® Verlassen Sie den Einstellmodus
durch gleichzeitiges Driicken der
Tasten ,i” und ,+".

v Der Einstellmodus wird auch been-
det, wenn Sie 4 min. lang keine

Taste betatigen. @ @
\. J

Tabelle G.8: Heizungsteillast

Display 0 1 2 3 4 5 6 % 8 S S R 02 TS LT TR

Tﬁil\ln'}]“ 10,8/ 11,4]12,0(12,6[13,3|13,9(14,5(15,1[15,7|16,3[16917.5]18,2| 18,8]19,4| 20,0

Display, | OSSR | 6 T A BEE T [0 | 11 [ 12 [ 13 ] 14| 15

Tﬁ""\,‘j]" 12,5(13,3(14,0(14,8[15,6(16,3|17,1(17,9]18,6|19,4|20,2(20,9|21,7| 22,5 | 23,2 | 24,0

31




% | INSPEKTION/WARTUNG

Statuscodes Die Anzeige der Statuscodes kénnen  Die Anzeige der Statuscodes kénnen
Sie wie folgt aufrufen: Sie wie folgt beenden:

Die Statuscodes geben Informationen @ Driicken Sie die Taste ,i” unterhalb @ Driicken Sie die Taste ,i” unterhalb

iber den aktuellen Betriebszustand des Displays. des Displays.

des Gerdtes. Im Display erscheint der Statuscode 4

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre- (siehe untenstehende Tabelle).

rer Betriebszustande wird immer der ® Betdtigen Sie efwa 4 min. keine

wichtigste Statuscode angezeigt. Taste.

Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

S.01 Lifteranlauf (Heizbetrieb)

$.02 Wasserpumpenvorlauf (Heizbefrieb)

$.03 Ziindvorgang (Heizbetrieb) -

S.04 Brennerbetrieb (Heizbetrieb)

S.05 Lifter- und Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)

S.06 Lifternachlauf (Heizbetrieb)

S.07 Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)

S.08 Brennersperre nach Heizbetrieb (Heizbetrieb)

S.10 Brauchwasserschalter ein (Brauchwasserbetrieb)

811 Lifteranlauf (Brauchwasserbetrieb)

9518 Ziindvorgang (Brauchwasserbetrieb)

S.14 Brennerbetrieb (Brauchwasserbetrieb)

Sl Lifter- und Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)

S.16 Lifternachlauf (Brauchwasserbetrieb)

S. 17 Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)

S.20 Speichertaktbetrieb aktiv (Speicherladung, Warmstart)

521 Lifteranlauf (Speicherladung, Warmstart)

5.23 Ziindvorgang (Speicherladung, Warmstart)

S.24 Brennerbetrieb (Speicherladung, Warmstart)

$.25 Lifter- und Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)

$.26 Lifternachlauf (Speicherladung, Warmstart)

5.27. Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)

5.28 Brennersperre nach Speicherladung (Speicherladung, Warmstart)

$.30 Raumthermostat blockiert Heizbetrieb

S.31 Sommerbetrieb akfiv ‘
5.32 Einfrierschutz Warmetauscher aktiv, da Drehzahlabweichung des Lifters zu grof3 (20 min Wartezeit)
$.33 Einfrierschutz Wéarmetauscher aktiv, da Druckdose nicht geschaltet hat (20 min. Wartezeit)
$.34 Frostschutzbetrieb aktiv

S.36 Sollwertvorgabe des Stetigreglers < 20 °C, externes Regelgerdt blockiert Heizbetrieb

5.38 Heiz- oder Speicherladebetrieb mit reduzierter Leistung aktiv

S.39 Anlegethermostat hat angesprochen

S.42 Abgasklappenendschalter ist geffnet und Brennerbetrieb ist blockiert (bei angeschlossenem Zubehér)
S.53 Gerat befindet sich in 20-minttiger Wartezeit aufgrund von Wassermangel




INSPEKTION/WARTUNG |2

Dingnosecodes oder ,~“ zur gewiinschten Diagno- FDT"' 2509'&059‘"‘0"”5 kdnnen Sie wie
Im Diagnosemodus kénnen Sie be- . o . TR enaen:
stimmte Parameter verandern oder ® Driicken s‘e_ dle.Taste il !m Dis- ® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
sich weitere Informationen anzeigen play eli’scf:lo.lemtt?ie zugehdrige Dia- wi und L+,
lassen (siehe nachfolgende Tabellen). Seonomalon,
( 9 dociedl ® Falls erforderlich, andern Sie den oder

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Wert mit den Tasten ,+” oder ,~“  ® Befdtigen Sie etwa 4 min. keine

»" und ,+” unterhalb des Displays. (Anziege blinki). Taste.

Im Display erscheint ,,d.00”. ® Speichern Sie den Wert durch .
o Blatern Sie mit din To R e 4 Driicken der Taste ,i* bis die Anzei- Im Display erscheint wieder die

i ge nicht mehr blinkt. aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

Verkseinstellung: 15 = max. Leistung)

~|8-60 min (Werkseinstellung: 15 min) .

10 = geoffnet, kein Heizbetrieb
eschlossen, Heizbetrieb

Flammensignal

Pt 15




% INSPEKTION/WARTUNG

fihler mit DCF77-Empfanger

~ An ‘Bedeutung Anzeigewerte/Einstellwerte
d.37 Sollwert des Hubmagnetstroms in mA
d.40 Aktuelle Vorlauftemperatur in °C
d.45 Istwert des Hubmagnetstroms in mA (stark schwankend durch Wechselstromanteil)
Offset fiir die Korrektur des MeBwertes der | .
d.46 in K
AuBBentemperatur
d.47 Aktuelle AuBentemperatur in °C
d.50 Maximale Vorlauftemperatur in °C
d.53 Maximale Brauchwasserauslauftemperatur  |in °C
d.54 Maximale Speichertemperatur i
4.60 Anzahl der Temperaturbegrenzerabschaltun-
: gen
d.61 Anzahl der Stérungen Feuerungsautomat
d.64 Mittlere Zindzeit ins
d.65 Maximale Zindzeit ins
d.67 Verbleibende Brennersperrzeit in min
Anzahl der erfolglosen Ziindungen im
d.68
1. Versuch
Anzahl der erfolglosen Ziindungen im
d.69
2. Versuch
Pumpennachlaufzeit nach Ladung eines von
d.72 der Steuerung geregelten Brauchwasserspei- |0, 1, 2, .....250 s (Werkseinstellung: 80 s)
chers
d.74 Brennersperrzeit fir Speicherladebetrieb 0 ... 5 min (Werkseinstellung 1 min)
d.75 Mcmmlee 31 idozetfiones Spelchiors 20, 21, 22 ....90 min (Werkseinstellung: 30 min)
ohne eigene Steuerung
Eingestellte Gasart und Gerdteleistung (nur
d.76
turbo)
d.80 Anzahl der Heizbetriebsstunden in h
d.81 Anzahl der Brauchwasserbetriebsstunden in h
d.82 Anzahl der Schaltspiele im Heizungsbetrieb
Anzahl der Schaltspiele im Brauchwasserbe-
d.83 iab
frie
d.90 Digitaler Regler | St
; 0 = nicht erkannt
Status DCF bei angeschlossenem AufBen- G'= kein Empling
d.91 1 = Empfang

3 = synchronisiert
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Fehlercodes

Die Fehlercodes verdréngen bei auf-
tretenden Fehlern alle anderen Anzei-
gen.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehre-
rer Fehler werden die zugehérigen
Fehlercodes abwechselnd fiir jeweils
ca. 2 s angezeigt.

INSPEKTION /WARTUNG %

Fehlerspeicher

Im Fehlerspeicher werden die letzten

10 aufgetretenen Fehler gespeichert.

Sie werden wie folgt abgerufen:

® Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
#" und ,-” unterhalb des Displays.
Im Display erscheint der zuletzt auf-
getretene Fehler.

® Durch Betdtigen der Taste ,+“ kon-
nen Sie im Fehlerspeicher zuriick-

Die Anzeige des Fehlerspeichers kon-
nen Sie wie folgt beenden:

® Driicken Sie die Taste ,i* unterhalb
des Displays.

oder
® Betdtigen Sie etwa 4 min. keine
Taste.

Im Display erscheint wieder die

bléttern. aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.
F.00 Unterbrechung - VorlaubNTC m¥g-§;:fe l;::r Uit Seatiok oderIess
Unterbrechung - AuBen-KTY (> 300 °C) und
F.05
InnenKTY
F.06 Unterbrechung - InnenKTY (> 300 °C) und
' AuBen-KTY
NTC-Stecker defekt
F10 KurzschluB - VorlaubNTC (< 130 °C) unzuldssige elekirische Verbindung zwischen NTC-Kontakten
: g g oder auf der Elekironik
NTC defekt
F.15 KurzschluB - AuBenKTY (<-10 °C)
F.16 KurzschluB - InnenKTY (< -10 °C)
F.20 SLcehnerheilsiempercturbegrenzer hat angespro- Maximaltemperatur T1 oder T2 iberschritten
: zu wenig Wasser im Gerat
E22 Wassermangel oder Trockenbrand Wassermangelschalter defekt
, ) Kabel zu Pumpe oder Wassermangelschalter defekt
F 24 Wassermangelschalter ohne Ansteuerung der Wassermangelschalter klemmt
' Pumpe geschlossen Wassermangelkontakt verschweif3t
; KurzschluB im Hub t
F.26 Hubstrommagnet unplausibel hoch Leuiterplorte (liefekl; SEHS
£ 07 lonisationssignal meldet Flamme trotz abgeschal- | Gasmagnetventile defekt
" tetem Gasventils Flammenwéchter defekt
kein oder zu wenig Gas
- g Ziindtransformator defekt
F.28 Gerét geht nicht inBeirieh lonisationselektrode defekt
Woassermangel
Flamme erlischt wahrend des Betriebes und nach- |, . :
F.29 folgende Ziindversuche sind erfolglos kein oder zu wenig Gas
39 Luftseitiger Frostschutz hat ausgeldst, kein Dreh- [ Unterbrechung im Kabelbaum zum Liifter
F. zahlsignal vom Lifter Lifter defekt
£33 Luftseitiger Frostschutz hat ausgelost, kein Schalt- | Abgasweg verstopft
g signal von Druckdose Druckdose defekt
) Abgasweg verstopft
F.36 Abgasaustritt durch Abgassensoren erkannt A:g e :‘gs en dgfe[d
Lifterdrehzahl wahrend Betrieb zu grof oder zu | Lifter defekt
F.37 Klein Elektronik defekt
F.38 Ventilatorkurzschluf3 Lifter defekt
A1 Kein giltiger Wert fiir Gasart und Gerdteleistung | nach Leiterplatientausch kein Abgleich der Gasarmatur durchge-
b abgespeichert fiihrt
F.60 bis F.69 | Irreversibler Elektronikfehler Elekironik ist defekt
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Technische Daten

1} bei Restférderhdhe 0,25 bar

2l bei einem Vordruck pii von 0,75 bar

3 Druckverlust im Gerél. Nachgeschaltele Leitungen
sind gesondert zu berijcksichtigen

Seriennummer

Stempel des Fachhandwerkers

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung
entstehen, ibernehmen wir keine
Haftung.

Gas-Umlaufwasserheizer VCW...E
Gerditetyp 205/2 255/2 | Einheit
GroBte Warmebelastung Q
(bezogen auf Hi)
Heizung 22,2 26,7 kw
Warmwasser 22,2 26,7 kw
Kleinste Wéarmebelastung
(bezogen auf Hi)
Heizung ! 13,9 kw
Warmwasser : 13,9 kw
Nennwarmeleistungsbereich P
Heizung 10,8-20,0 | 12,524,0 kw
Warmwasserleistung 20,0 24,0 kw
AnschluBdruck (GasflieBdruck)
pg vor dem Gerdt
Erdgas 20 20 mbar
Propan 50 50 mbar
Restfordervermégen (Luft/Abgas) 200 200 Pa
gréBter Abgasmassenstrom 49 62 kg/h
gréfite Abgastemperatur 170 170 "C
Abgastemperatur bei Heizbetrieb 170 170 C
Nennumlaufwassermenge” ca. 1050 1050 I/h
Maximale Vorlauftemperatur ca. Q0 90 °C
Gesamtiiberdruck p; 3,0 3,0 bar
Warmwassermenge
Minimale Zapfmenge 2,0 2,0 /min
Werkseitig eingestellte maximale
Zapfmenge (55 °C) 6,5 8,0 |/min
Einstellbar bis 9,6 11,9 [/min
Auslauftemperatur einstellbar 35-60 35-60 e
Maximal zul&ssiger Wasserdruck p; 10 10 bar
Erforderlicher AnschluBBdruck (FlieBdruck)’
bei minimaler Zapfmenge 0,1 0,1 bar
bei Werkseinstellung 0,5 0,7 bar
bei maximaler Einstellung 0,8 1,2 bar
Inhalt Ausdehnungsgefaf3? 12 12 l
Gewicht ca. 51 53 kg
ElektroanschluB 230 230 v
50 50 Hz
Leistungsaufnahme 140 140 w
Schutzart IP X4D IP X4D
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